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And above all, the power of spirit has effected in a way that only ideas and what 
corresponds to ideas can sustain themselves now, and that anything that’s said to be 
applicable must be put in justification before the insight and the thoughts.  
 
特别是在当前，思想的力量已经发挥相当的效力，以至于除了各种理念和遵循理念
的事物，其他都不能摆脱被淘汰的结局；但凡经得起研判和思考的都必须能自圆其
说。 
 
 
 

Und überhaupt hat sich die Macht des Geistes so weit geltend gemacht, daß es nur die 
Ideen sind und was Ideen gemäß ist, was sich jetzt erhalten kann, daß was gelten soll vor 
der Einsicht und dem Gedanken sich rechtfertigen muß. 

© 杭州经济技术开发区译通翻译工作室 

2023-09-07 


	And above all, the power of spirit has effected in a way that only ideas and what corresponds to ideas can sustain themselves now, and that anything that’s said to be applicable must be put in justification before the insight and the thoughts. ��特别是在当前，思想的力量已经发挥相当的效力，以至于除了各种理念和遵循理念的事物，其他都不能摆脱被淘汰的结局；但凡经得起研判和思考的都必须能自圆其说。���

